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Pages vaudoises
LO

Communiqués officiels
de I’ Association vaudoise
des Amis du patois

Tenabllia du Comptoir

C'est donc samedi 16 septembre
qu'aura lieu notre réunion tradition-
nelle, aux heures habituelles, dans le
méme local.

Il importe de se serrer les coudes
et d'y venir nombreux, d'autant plus
que nous remettrons la médaille
« Kissling » et les diplomes de « Main-
teneurs » désignés lors de la Féte de
Vevey, et que surtout, nous enten-
drons notre ami Oscar Pasche, dans
une question qu'il connait bien.

Un deuil chez les patoisants

Une figure que mous connais-
sons tous nous a (uittés récem-
ment. Fernand-Louis Blanc ne
faisait pas partie de notre Asso-

ciation, mais il a suffisamment
travaillé pour la cause du patois
pour que mnous ayons de bonnes
raisons de regretter son départ.

Henri Kissling avait chargé M.
Montandon d’étudier la question
des émissions en patois a la ra-
dio. M. Montandon a trouvé en
M. Blanc un enthousiaste et 1'on
connait le succeés de ces émissions
qui ont grandement contribué a
la diffusion du vieux langage.
Nous me pouvons rester indiffé-
rents devant cette mort prématu-
rée.

Que Madame Blanc et son fils
veuillent agréer l'expression de
notre vive sympathie.

Cotisations

Quelques membres ont omis de
payer leurs cotisations. Le prix
minime de Fr. 2.— est sans doute
la cause de cet oubli. Nous les
prions de bien vouloir utiliser les
formules de chéques postaux
joints a notre circulaire pour faire
ce petit réglement. En pratiquant
ainsi, ils faciliteront notre cais-
sier. Ad. Decollogny.

Lo recinsemin dai dzin de la Suisse

Delon passa lo municipau Piotsalet
'é arreva a la Tire-quiuva que l’ire
d’aboi né qu’on a éta to-t-imbaya me & pu
la Lizetta quan on I'a yu ve la gré
cerezi. L’¢ pa sovin qu'on a quoqu’on
que vin tsl no a pa lo poustellion & pu

Dziguenet qu’on l'ai di assebin «la
granta co-raille ». N’a pa crouyo fon
Dziguenet. On a éta a la tiura insimbllio
adan on l’ai baille on veératson, on
minne lo moa onna menuta a I’étrabllio
au bin su la fornet ¢ pu ate que lo to
benéze, Dziguenet !.
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Dan Piotsalet no-z-a esplliqua a I'oto
que vegnai no-z-apporta trai papelave
po lo recinsemin fédéra que fou que
s’¢ fasse la né dau trinta dau ma de
novembre tanqu’au premi de cique de
décembre. No-z-a motri tote lé rebri-
que, qu'in a on masse, vretablliamin.
Adan on a bu on veratson d’iguie de
cerize que jé bounheu on a repu n’in
fére onna gotta sti an.

Dema I’a plliu to le dzo ; adan yé de
a la Lizetta : « Criyo que no fau vuaiti
sta papeldve totsau qu’on satse au prou-
pro avoué cin. — Te foudra ométe
tsouyi de pa fére dai faute, de prindre
ton tiu po té tsausse, que m’a repondu.
T’a jamé étd tan suti po eécrire. T'ira
féroce po compta, cin I'¢ veré. Saré
queté, yondri ve la Diustine a Taba, li
que I’a étd a la « supe » quemet dian.
— Na, ma fin na, I’ai vu pa alla ; me
foudrai T’ai bailli doii fran. L’a vu fére
me mimo. Baillera que porra. »

Adan m’a faillu m’ingeanci po gre-
touilli prau matave, vretablliamin, que
m’a bal & bin faillu tota la matena. M’a
faillu beta notatrée nom dai duve soirte.
Mé tu Pierro Terpenaz que su bordza
de Virepantet é pu de Letsegredon, que
yé éta fé lo vinte-doii dau ma de no-
vembre in noinanta, dan yé bal é bin
atséva me sétanta dema passa. Su tavel-
liounive — in a pe rin tan au dzo de
vui de clli meti! Su assebin on bocou-
net payisan du qu’on a quatro pouze
de bouna terra qu'on in a soin quemet
de noiitré duve vatse, la Tacon ¢ pu la
Pernetta, de la tchivra, dai caion que

fa bon in avai yon a beta su lo trabetset
quan I’¢ lo momin, ai-z-inveron de
Tsallande, de cotouma.

L’a faillu assebin mettre noitron
« sexe », quemet dian pe Berne. De bi
savd « que su masculin », n’an rinqu’a
veni vuaiti, se voillan ! E pu la Lizetta
¢ bal & bin onna féemalla que crayo,
onna fémalla de soirta. N’¢ pa on
tchombié quemet sa chera la Sabina
que I’a fotu lo camp avoué on pata de
Rondzebori qu'on I’é-z-a jamé re yu.

Po lo déveza yé betd lo villho deveza
qu'on I'ai di lo « patois ». Lo « fran-
cais », on lo sa pa bin adra. Po cin que
I'é de la religion, on a met « protes-
tan ». On va pa tan sovin au pridzo,
cin ’¢ veré ma on & petitre asse bon
que Pllioumet que I’a sa plliece décoiite
lo fornet, que n’in manque min de
pridzo ma que 1’¢ to don lou pé ve lo
dzudzo avoué Pisset, que s’¢ vaillan
mau, que s’¢ coizan la mol.

L’a faillu fére assebin onna papelave
po lo lodzemin. L’a faillu beta 1’otd. lo
palo déevan é pu cique de derra, lo
borni, lo fornet, lé¢ clliére, lo falo-
timpita ¢ pu mimamin clli petiota I'in-
dria « yo l¢ dame van a pi ». Ma mere-
gran dezai quan l'ai allave : « M’in vé
yo ye prisse lo mé. »

Yé éta, rido benéze quan 'affére 1'a
¢tad au bet que yé pu clliotire la poirta
de clliau petiou-z-indra !

Epu betd mon nom au ba de la pape-
lave :

Pierro Terpenaz.
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